Coding aggregate – sub themes – survey (x 15) + interviews (x4)
Interviews:
British Female PG Dip (English)
Chinese Female MA (Mandarin)
Vietnamese Female MA (Vietnamese)
Israeli Female MA (Hebrew and English)
------------------------------
Survey (by first language):
5 x Chinese (Mandarin) 
1 x Chinese (Cantonese)
1 x Hindi
1 X Hindi, English and Gujarati
1 x Ukrainian and Russian
2 x Italian
1 x Japanese 
1 x Thai 
1 x Spanish 
1 x English

	LD motivation- enjoyment cognitive value 

	LD/ TL motivation - value for academic writing/  
	TL activity
Interesting/ enjoyable 
	Cognitive 
Value – language patterns 
	Difficulty/ strangeness in accessing other languages – cognitive 
	Interesting how translation does/ doesn’t work – idiomatic nature of language 
	Cultural reference and meaning making 
	Value of TL for Fashion Business
	
	

	LD as worthwhile and enjoyable mental exercise – cognitive

Motivation possibility to learn

	Improve writing skills – being more precise  

Improve writing skills – being more compelling – getting a message across

Academic writing motivation to attend


Writing  

	Interesting and enjoyable – translanguaging  

Interesting 
Insightful  

	See patterns in Roman script languages – familiarity with French  

Interesting to see patterns in non Roman - languages  
Metalinguistic understanding  

Language patterns – similarities

Repairing gaps in learning

Multilingual fluency through translanguaging

Vocabulary building 

Good to learn English again/ revise

Of interest  - Metalinguistics

Metalinguistics – understanding own language


Thinking skills

Interesting – to connect languages

One language - helps understand another

Interesting find connections between Ls  
	Difficulty in see language roots in non-Roman languages  

Difficult to access other  non-Roman  L 

Strange seeing other languages  



	Interesting how words do and don’t translate easily  

Interest in idiomatic aspect of meaning making  


	Interest in connotation – cultural referencing relationship to meaning making  

	Relevance to marketing across global cultures – marketing to different groups of customers  

	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	







	Negative attitudes towards MT/ preference for human translation
	Feelings Inclusivity at UAL (Home S + EAL)
	Feelings of potential exclusivity 
	Feelings of empathy towards other students form different language groups 
	Positive feelings of seeing/ hearing own language 
	 Neutral feelings
of seeing/ hearing own/ other languages  
	Strange Seeing other languages aesthetic 
	Interest in different perspective (from habitus) / interest in others
	Motivation to attend LD – sense of responsibility 
	

	Connotation of machine translation as cheating 

Machine translation not usually appropriate for actual communication 

Human method of academic writing – not using machine




	Included because familiarity with London and UAL

Comfortable with institution

Not excluded
(because focus for EAL S)

Feel included by students and staff

Inclusive

Included by tutors


Saying words in our own language


Inclusive 
Represented

Sence of intimacy

Good other languages included




	Feeling that because large international cohort – course is not geared towards specific needs of home student


Not geared towards specific needs of home students x 2

Has lots of non- Chinese friends Difficult to make deeper connections with other cultural/ language groups 

  Excluded – because did not see Vietnamese on welcome board

	Empathy for speakers of English as an additional language  

Empathy for speakers of English as an additional language – from experience of neurodiversity adaptations

Understanding why this support exists for speakers of English as an additional language – this does not work against home students  

Empathy with other students – non Roman – language background



	Feel less alone  

Familiar 

 Happy and proud to see L1 in class
  
Aesthetic value – love writing in L1



	Not unusual 

 
Normal to see and hear other Asian languages



	Aesthetic value – like abstract pattern 

Strange – new  

Strange  

Similarities – phonological  
Difference written  (Viet. from other Asian L)

Confusing but nice


	Different perspective  

Shows different forms

Interesting – want to know other’s L

Curiosity for other L


Love learning about other L

Interest in other students



	Motivation – parents' investment – sense of responsibility

	



	Negative feelings towards TL
	Socio- historical context 
	
	
	
	
	
	
	
	

	No systematic benefit

Not necessary  

Uncomfortable



	Historical context

	
	
	
	
	
	
	
	



